Erasmustermin hos Université Paul VValéry Montpellier, HT2019

Staden och universitetet
Nagonstans mellan Barcelona och Marseille hittar vi den soliga staden Montpellier. Det &r
Frankrikes sjunde storsta stad, med en storlek jamférbar med Malmd, och landets snabbast
vaxande stad sedan 25 ar. Montpellier &r en studentstad dar studenterna utgor en tredjedel av
befolkningen. Staden huserar flera hogskolor och universitet, daribland Université Paul Valéry
med sina 25 000 studenter. Universitetet har manga internationella studenter, inte minst andra
Erasmus-studenter i huvudsak fran Tyskland, Italien, Belgien och England — vilket speglar
stadens heterogena profil. Det &r dock inte
bara utlandska grupper som star for
stadens imponerande tillvaxttakt utan
framforallt andra fransman som soker sig

till Montpellier.

Boende

Paul Valéry ligger utanfor stadskérnan och
om man bor i innerstaden finns det
sparvagn som tar en dit pa 10 minuter.
Kollektivtrafiken ar valutbyggd och det
gar sparvagnar till/fran  universitetet
ungefér var femte minut. Sjalv bodde jag
vid Place de la Comédie vilket &r
stadskarnans centrala torg. Jag anvénde
mig av hemsidan lacartedescolocs.fr for att

leta rum i kollektiv. Jag tankte att fordelen

med kollektiv var att bo med fransmén och 1 Gata intill Place de la Comédie.

att bo relativt billigt i innerstan. Det visade sig dock bl lite mer komplicerat n s& — ”autentiska”
kollektiv med fransman soker i regel inte inneboende under 4 korta manader, sa jag vande mig
istallet till en privat byra kallad iBuddy. Det &r ett bekvamt alternativ om man vill lagga pengar
pa boendet men da kommer man med sannolikhet inte bo med fransmén. Ett alternativ ar annars

universitetets eget studentboende, i korridor, som ligger pa promenadavstand till skolan. Dér &r



man i princip garanterad ett rum med delat kok for ungefar 200 € /man, men da bor man lite

langre bort fran innerstan.

Studierna

Vad galler skolan sa skiljer skolsystemet sig at pa nastan alla satt. Trots att man laser 30
hogskolepoéng sa ar dessa poang fordelade pa ungefar 12-15 delkurser — eftersom néastan alla
amnen &r indelade i CM (cours magistral) och TD (travaux dirigés). CM &r egentligen regelréatta
forelasningar i stora salar och TD ungeféar seminarium, men i arlighetens namn sa ar TD oftast
forelasningar men i mindre grupper och mer nischade &mnen eftersom det &r ett valbart
fordjupningsomrade. Det finns inget krav pa prestation och man blir oftast inte betygsatt —
lararen har séllan koll pd vem du ar och vad du heter om du inte ar véldigt delaktig pa
seminarierna. Men det finns larare som gor tvartom, som forvantar sig att man kommer
forberedd till lektionen genom att ha last anvisad kurslitteratur, och sedan ska studenterna i
princip halla i lektionen genom att fora en diskussion om amnet under lararens ledning. Vid
forsta anblicken kan det verka lite laskigt eftersom franska studenter inte bara &r véltaliga utan
aven diskussionslystna och intresserade av &mnet, men bade ldraren och studenterna visar stor
respekt for utlandska studenters forsok att delta i diskussionerna och det blir snabbt enklare att

vara med pa samma villkor.

Arbetsbérda

Den angivna kurslitteraturen kan verka helt enorm
och néstan ohanterlig, men det ar till stor del
rekommendationer ifall man vill ha hogre betyg
—det man avhandlar under kursen dr smalare.
Dock vill jag understryka att arbetsbdrdan
kommer vara hog den forsta manaden, av tre skal:
1) devis eftersom man kommer behdva satta sig in
i alla 12-15 kurser samtidigt, 2) delvis eftersom
det kommer vara nagot utmanande och trégt med
spraket forutsatt att man inte pratar och forstar
franska helt obehindrat, och 3) delvis eftersom det

sannolikt kommer vara en del administrativt strul

som installda kurser, scheman som inte gar ihop,

2 Google-bild. Fiches de révision.

obegriplig byrakrati etc. Pa den tredje punkten bor



man vanda sig till bade studievagledaren pa SU vars hjalp varit ovérderlig men aven
utbyteskoordinatorn pa Paul Valéry. Vad galler arbetshérdan normaliseras den efter ett tag. Jag
rekommenderar starkt att man skaffar franska vanner i varje klass (eftersom du kommer ha
manga olika kurser med olika manniskor i varje kurs) och ber dem dela med sig av sina
kursanteckningar. | regel ar fransman inte bara valdigt vassa vad galler lasforstaelse och
analysformaga men de &r ocksa sedan primaire skolade i att gora valdigt utforliga anteckningar

(som de kallar cours, i plural) vilka de sedan omarbetar till s.k. fiches de révision hemma.

Tentor

Tentorna &ger rum de tva sista veckorna pa terminen, och det &r oftast separata tentor for alla
TD och CM. Det vill siga att man har ungefar en tenta om dagen i tva veckor. Examinationen
var for mig den storsta kontrasten mot det svenska systemet. Det bésta sattet som man kan
forbereda sig infor tentorna ar att ga igenom anteckningarna, eftersom de kommer utgoéra den
enda “kristalliseringen” av kursinnehallet — man verkar dessvarre inte ha uppfunnit powerpoints
i Frankrike sa informationen som larare ger ges oralt, en gang, och da bér man ha antecknat,
eftersom informationen inte aterfinns nagonstans pa webplattformen. Néarvaron &r saledes

verkligen viktig. Man anvander sallan instuderingsfragor eller gamla prov.

Tentorna som gar under institutionen Lettres Modernes (som jag tillnorde) handlar till 80 % om
textanalys, s.k. commentaire. Det gar enkelt uttryckt ut pa att man far ett textutdrag och sa ska
man sdga nagot smart om texten inom en timme. Svaret ska vara rédigé vilket innebar att man
ska ha ett detaljerat inledande stycke som indikerar idéer och genomférande, varav en
valformulerad fragestallning, och sedan en analysdel och konklusion. Det kan vara frustrerande
eftersom det ar forvantat att man ska upptécka textens dolda estetiska aspekter, vilket ar en
svarighet for en person som saknar naturlig kansla for spraket. Man laser kurserna pa samma
premisser som fransmannen, den enda fordelen med att vara Erasmus-student ar att man inte
blir negativt betygsatt av sprakliga fel. Betygen ar pa en skala 1-20, dar 10 &ar gransen for
godkant. | verkligheten ar dock 20 nagot ouppndbart, det utgor en perfektion som lararna
reserverat for genierna. Nar betygen ska Oversattas till det svenska F-A sa motsvarar ett A
siffran 16 och uppat.



